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COOPERATION AGREEMENT

BETWEEN

THE NATIONAL TECHNICAL
UNIVERSITY OF UKRAINE "IGOR
SIKORSKY KYI1V POLYTECHNIC

INSTITUTE"™

AND
UNIVERSITY OF BARI ALDO MORO

The National Technical University of Ukraine
"lgor Sikorsky Kyiv Polytechnic Institute",
represented by its Rector Mykhailo Zgurovsky,
and University of Bari Aldo Moro represented by
its Rector Stefano Bronzini

hereinafter collectively referred to as the Parties,

Recognizing

The necessity of education and science level
increase,

Pursuantto

Observance of the national legislation norms of
each of the Parties and cooperation solely for
peaceful purposes,

Aiming to

Strengthening of bilateral international
cooperation, encouraging, developing and
facilitating cooperative activities by carrying out
and supporting education, research, and innovative
activities, have concluded this Cooperation
Agreement (hereinafter referred to as Agreement)
as follows:

AJOroBIP MPO CMIBPOBITHULTBO

MDX

HALLIOHATbBHUM TEXHIUHUM
YHIBEPCUTETOM YKPATHU
"KUTBCbKNW MOMITEXHIYHWNIA
IHCTUTYT
IMEHI IFTOPA CIKOPCbKOIO"

TA
YHIBEPCUTET BAPI ANbAO MOPO

HauioHanbHWiA TeXHIYHUIA yHIBEPCUTET YKpaiHu
"KWiBCbKWUIA MONITEXHIYHWIA THCTUTYT iMeHi Irops
Cikopcbkoro"” B 0c06i pekTopa Muxaiina
3rypoBcbKoro, Ta YHisepcutet bapi Anbgo Mopo,
B 0c06i pekTopa CTedhaHo BpoH3iHi

Npu BXWBaHHI cNifibHO - CTOPOHY,

BM3HaKO4un

Heo6XIiAHICTb NiABULLEHHA PIBHA OCBITW Ta HayKW,

3ayMoBU

LOTPUMAHHA HOPM HauioHalbHOro 3aKOHOAAaBCTBa
KOXHOT 3i CTOpiH Ta 34ilicCHeHHs cniBpO6ITHMLTBA
BUK/IOYHO B MUPHUX LiNsx,

3 MeTOH

3MiLHEHHA  4BOCTOPOHHbLOIO MIDXHapOAHOro
CNiBpOGITHNLTBA, 3a0XOYEHHS, PO3BUTKY Ta
CNPUAHHA cniBnpayi LWNAXoM MpOBefeHHA Ta
NigTPUMKM  OCBITHbOT, HAayKOBO-AOCNI4HOT Ta
iHHOBALINHOT fiANbHOCTI YKnanu ueit [Lorogip npo
cniBpo6iTHNUTBO (gani —orosip) Npo HacTymnHe:



1. Subject

For cooperation implementation and on the basis
of advantages of scientific and educational
potentials of the Parties, the last shall carry out
following kinds of cooperation:

Educational activity:

Exchange by educational and study guides,
including electronic copies;

Exchange by experience and information
concerning educational process
methodological support;

Team development, joint preparation, and
publishing of educational and study guides,
including soft copies taking into account
observance of intellectual property rights of
authors and both Parties in the manner
established by the legislation;

Carrying out of teamwork on the
development of distance educational
technologies in the manner established by the
legislation;

Carrying out of joint research and
methodology conferences on educational
directions;

Organization of both Parties’ teachers,
professional skills improvement by mutual
training in the manner established by the
legislation;

Both Parties' teachers exchange for lecturing
on the themes coordinated by the Parties;

All types of academic mobility, students, and
trainees exchange.

Research activity:

Conduct of research by the Parties, sharing of
achieved results, publications of articles in
scientific journals and subject collections of
scientific works in the manner established by
the legislation;

Mutual special purpose exchange of post-
graduate and doctoral students of the Parties;
Organization of mutual training of scientific,
pedagogical and teaching staff of the Parties;

1 Tlpegmer

B pamkax peanisayii npegmeTa cniBpobiTHMLTBA
Ta Ha OCHOBiI nepeBar HAyKOBMX Ta OCBITHIX
noteHyianis CTopiH, CTOpPOHW 34IACHIOOTH Taki
BUAM CNIBPOBITHNLTBA:

OCBITHS AiNIbHICTb:

O6MiH HaBYa/IbHUMU Ta MeTOAUYHUMMN
NocibHMKaMu, B TOMY YMCAi €NEKTPOHHUMMU;
O6MmiH pocBifom Ta iH(opMauielo 3 nuUTaHb
MeTOAMYHOTO 3a6e3MeyveHHs OCBITHLOIO MPOLECY;
CTBOpPEHHS1 KONeKTMBIB, CMifbHa MiAroToBKa i
BMJAHHSA HaBYa/llbHUX | METOANYHUX NOCIOHUKIB, Y
TOMY YWCNi  eNEeKTPOHHUX, 3  YypaxyBaHHAM
LOTPUMaHHSA npas iHTEeNeKTyanbHol
BNnacHocTi aBTopiB i CTOpPiH Yy BCTaHOBNEHOMY
3aKOHOJABCTBOM MOPSAKY;

MpoBeeHHA KONEKTUBHUX POGIT 3 po3pobKM
ANCTaHUIMHNX OCBITHIX TEXHONOTIl y
BCTAHOBJ/IEHOMY 3aKOHOLABCTBOM MOPALKY;
MpoBefeHHA  CMINbHUX  HAayKOBO-METOLMYHUX
KOH(hepPEHLLi 3 OCBITHIX HaMpsMIB;

OpraHisauis NigBULLEHHS KBanigikawii
BMKNagayis CTtopiH LL/IAXOM B3aEMHOT
npodeciiHOT  MiAroTOBKM Yy  BCTAHOB/IEHOMY
3aKOHOJABCTBOM MOPSAKY;

O6MiH BMKnagadamu CTOPiH A4N18 YATaHHA NeKyiii
3a TeMamu, y3rogpxeHumm CTopoHamu,

Bci Buan akagemivyHOT MOGINLHOCTI, a Takox
06MiH 3400yBaYaMy BULLOTOCBITU | CTXKUCTaAMW.

HaykoBo-gocnifHa fisafbHICTb:

MpoBeaeHHa CTopoHamu AOCAIgXeHb, OO6MiH
oTpUMaHUMK pe3ynbTaTaMu, Ny6nikalisa cTaTtei B
HayKOBMX >XYpHanax i TemMaTUYHUX 36ipHUKaX
HayKOBMX npab y BCTaHOB/IEHOMY
3aKOHO[aBCTBOM MOPSAKY;

B3aemMHuWiA  UinboBUIA 0OMIH acnipaHTamm Ta
JOKTOpaHTamun CTOpiH;

OpraHiszayis B3aEMHUX CTaXyBaHb HayKOBOrO,
nefaroriyHoro i BUknagaubkoro cknagy CTopiH;
BukoHaHHa CTOpOHaMu MNPOEKTiB, WO BXOAATb Y
BE/INKi HAYKOBO-TEXHIYHI MDXKHapOAHI nporpamu;



Implementation by the Parties of the projects
being a part of large scientific and technical
international programs;

Joint organization of international research
and practice conferences;

Providing conditions for use by scientific,
pedagogical and student's community of
facilities and resources as well as equipment
of the Parties at carrying out of scientific
researches in the manner established by the
legislation.

Innovative activity:

Carrying out by the Parties of a complex of
actions focused on the expansion of volumes
of fundamental, research and applied studies
of technological orientation and commercial
development of scientific researches results;

Carrying out of marketing researches for
revealing potential customers and consumers
of science-intensive products of the Parties
according to separate agreements.

2. Cooperation aspects

2.1 The Parties carry out cooperation on principles
of equality, mutual benefit and mutual respecting
of arrangement.

2.2 The Parties can establish coordination-
working groups for implementation of the
Agreement subject.

2.3 The exchanges and other forms of cooperation
planned in this Agreement will be made according
to the existing regulations of the country
concerned.

The basic faculty for the implementation of the
Agreement in Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic
Institute is the Faculty of Management and
Marketing.

2.4 As Coordinator of cooperation from University
of Bari Aldo Moro acts: Prof. Alessandro Rubino.

CninbHa opraHisayis MDKHapoAHUX HayKOBO-
NPaKTUYHUX KOH(epeHLiii;

CnpusHHA 3abe3neyeHHIo yMOB ans
BUKOPUCTAHHA HAYKOBLAMM, BMKNajgayamum Ta
3gobyBayamm  BMLLOT  OCBITM  MaTepiasbHO-
TeXHIYHOT 6asum Ta o6nagHaHHA CTOpiH npu
npoBefeHHiI HayKOBMX LOCNIIXKEHb y
BCTAHOB/IEHOMY 3aKOHOaBCTBOM MOPSALKY.

IHHOBaUiHa JiANbHICTb:

MpoBegeHHs CTopoHamu KOMMJEKCY 3axopis,
CNpPAMOBaHUX Ha PO3LWMPEHHS obcAris
(hyHOAMEHTaNbHUX, MOWYKOBUX | MNPUKNagHUX
LOCNIIXKeHb, wo MarTb TEXHOMOTIYHY
HanpaBfneHicTb | nepefbavatoTs  KOMepLiliHe
OCBOEHHSA pe3ynbTaTiB HayKOBUX JOCMILXKEHb;

MpoBefeHHA MapKeTUHIOBMX [AOCHILKEHb ANS
BUSIBMIEHHA MOX/IMBUX 3aMOBHWKIB i CMOXWBauiB
HaYKOMICTKOT NpoaykKLii CTopiH y BignNoBifHOCTI 3
OKpeMMMM JOrOBOpPamu.

2. AcriekTu cniBpob6iTHULTBA

2.1 CTOpOHM 3[iACHIOTL CNIBPOGITHMLTBO Ha
npuHUMNax piBHOCTI, B3aEMHOT BUroAu i
B3aEMHOr0 AOTPUMAHHS [OMOB/IEHOCTEIA.

2.2 Ana peanisayii npegmeta Jorosopy CTopoHu
MOXYTb CTBOPHOBaTM  KOOPAWHALiHI  poboui

rpynu.

2.3 O6MiHM Ta iHWI (opmu cNiBPOBITHNLTBA,
nepegbaveHi B ubomy  [dorosopi  6yayTb
3fificHIoBaTmUCS BignoBigHO Ao YMHHOTO
3aKOHO/aBCTBA BiMOBIAHOT KpaiHM Ta Ha nifcTasi
OKpeMux L0roBopis.

ba3oBuM (hakynbTeTOM NO BUKOHaHHIO [lorosopy B
KMl im.  Iropa Cikopcbkoro € (akynbTeT
MeHe>KMEHTY Ta MapKeTUHTY.

2.4 KoopguHatop cniBpobiTHNLTBA Bif
YHisepcuteTy bapi Anbgo Mopo Buctynae: npodg.
dnyccaHgpo Py6iHo.



3. Financial aspects

3.1 Financial arrangements of the Parties shall be
coordinated at planning and organization of
specific actions by separate written Agreements.

3.2 The Parties are fully aware that this Agreement
does not entail any property and financial
obligations for the Parties and is a preliminary
agreement on mutual understanding regarding
cooperation.

4. Entry into force, termination and dispute
settlement and other provisions

4.1 This Agreement shall come into force when
signed by the Parties and shall be in effect, initially,
for a period of 3 (three) years. This Agreement can
be renewed for the same period of 3 (three) years
and on the same conditions upon mutual consent
by both Parties in writing at least 3 (three) months
prior to the expiration of the current term of said
Agreement.

4.2 All changes and additions to this Agreement
will be only valid if made in writing by entering
into additional agreements and only upon consent
of Parties.

4.3 Each ofthe Parties will have the right to initiate
ahead of schedule unilateral cancellation of this
Agreement upon written notice sent to other Party
not less than six months prior to the prospective
date of this Agreement cancellation. Furthermore,
the unilateral early cancellation of this Agreement
does not affect activities already in progress under
a separate agreement, which was concluded in
fulfillment of the terms of this Agreement.

4.4 The Parties shall be obliged to inform each
other within 7 (seven) days on changes of their
addresses and essential elements, including legal
and mailing address, legal organizational form.

45 AIll questions or disputes related to the
interpretation  or  implementation of this
Agreement shall be settled by agreement between
the Parties.

4.6 The Agreement is signed in 2 (two) copies both
in English and Ukrainian, having equal legal force
for each of the Parties. In case ofthe differences in
the interpretation of the provisions of the
Agreement, the English version will prevail.

3. ®iHaHCcOBi acnekTun

31 ®iHaHCOBI B3aEMOBIAHOCUHN CTopiH
Y3rogkyrTbcad Mpu naaHyBaHHi Ta opraHiszayii
KOHKPETHMX 3aXO0AIB LUIAXOM YKNaAeHHSA OKPeMMUX
[lorosopis.

3.2 CTOpOHM YyCBIAOM/IIOKOTH, WO Lei [Jorosip He
cnpuyunHsae gna CTopiH 6yfb-AKMX MalHOBMX Ta
(hiHaHCOBMX 3060B'A3aHb Ta HOCUTb XapakTep
nonepeaHbLOT [LOMOB/IEHOCTI npo
B3aEMOPO3YMIHHS LWOAO CNiBpO6ITHMULTBA.

4. HabyTTa YUMHHOCTI, NPUNUHEHHSA Ail,
BperysitoBaHHA CropiB Ta iHLWWIi MOM0XeHHS

4.1 Llein Oorosip HabyBae YMHHOCTI 3 MOMEHTY
oro nignucaHHa CTopoHamun i gie npoTarom 3
(Tpbox) pokiB. L [orosip Mmoxe 6yTu
MOJOBXEHO Ha Takuidi camuidi CTPOK 3 (TpU) POKM i
Ha TUX CaMMX YMOBAX 3a B3aEMHOK 3rofot 060X
CTOpiH, BMP@XEHOW Yy MNUCbMOBIA ¢opMmi He
nisHiwe Hix 3a 3 (Tpn) micaui o nepegbavyBaHol
[laTu 3aKiH4YeHHs 3a3HauveHoro Jlorosopy.

4.2 Bci 3MiHK Ta [OMNOBHEHHS [0
[orosopy BBaXawTbCA [INCHUMMW, AKLWO BOHM
30i/AICHEHI B MMCbMOBIN (hOPMi LINSXOM YKNagaHHS
[L04aTKOBUX yrof 3a 3rofoto CTOpiH.

4.3 KoxHa i3 CTopiH Mae npaBo [AOCTPOKOBO
iHiLit0BaTV OAHOCTOPOHHE po3ipBaHHA [orosopy,
MUCbMOBO NonepeauBLIN iHWY CTOPOHY He MEHLU,
HDDK 3a WIiCTb MicAuiB A0 nepefbayyBaHOi gatu
posipsaHHs [forosopy. Kpim TOro, A0CTPOKOBO
OAHOCTOPOHHE pO3ipBaHHS LbOro Joroeopy He
BNAMBATUME Ha CMiBNpaLto, WO BXe BUKOHYETLCH
32 OKpPEMWUM [OrOBOPOM, KM Byno yKnafeHo Ha
BUMKOHaHHA YMOB LbOro Jlorosopy. r

4.4 CTOopoHU 3060B'A3YIOTHCA Y 7-A€HHUIA TepMiH
iHpopmyBaT¥ ofiHa OAHY TMpPO 3MiHY CBOiX
PeKBi3nTIiB, Yy TOMY YMCAi HOPUANYHOTTA NOLITOBOT
agpecu, opraHisauiliHo-npaBoBOi hopmMu.

45 Bci nutaHHA abo chnopu, MoB'A3aHi 3
TAyMayeHHAM abo BUKOHaHHAM Lboro [orosopy,
BMPILLYIOTbCA 33 JOMOBJIEHICTIO MiX CTOpOHaMU.

4.6 [orosip cknageHo y 2 (4BOX) nNpuMipHUKax
aHrNIACbKOK Ta YKPaiHCbKOK MOBamu Mo OgHOMY
NPUMIPHUKY 418 KOXXHOT CTOPOHU, KOXHWIA 3 AKUX
Mae OAHaKOBY OpUAWYHY cuiy. Y  pasi
BMHUKHEHHA  PO36IXKHOCTEA Mpu  TAyMayeHHi



4.7 By implementing this Agreement, the Parties
declare that all their actions shall be performed in
accordance with all national laws, shall not violate
the rights of third parties, and shall not violate the
ethical standards of society.

4.8 The Parties undertake to use their best efforts
to settle all disputes arising under this Agreement
by peaceful means.

49 This Agreement is made in written in
Ukrainian and English language in two original
and equal copies. In case of conflict between
language version the English version shall prevail.

Details and Signatures of the Parties
For the University of Bari Aldo Moro /
Big YHisepcutety bapi Anbgo Mopo

Address: Piazza Umberto I, 1, 70121, Bari Italy
E-mail: rettore@uniba.it

StefanoTIRONZINI
CtethaHo BPOH3IHI

MOJIOXKEHb Jorosopy MpeBatoe Bepcis

aHrNilicbKOO MOBOIO.

4.7 Mpu nignucaHHi uyboro Aorosopy CTOpPOHU
3asBNAOTbL, WO BCi TXHI Aii 34IACHIOTLCS Y
BIAMOBIAHOCTI 3 yciMa HaLiOHaIbHUMK 3aKOHaMu,
He MOpywylTb npaB TPeTiXx 0cCib, a TakKox
MoOpasnbHi Ta eTUYHI 3acafu cycninbCcTBa.

4.8 CTtopoHn 3060B'A3y0TbCA LoKnactu
MaKCUManbHUX 3yCuib AN BUPILLEHHA  BCiX
BMHMKaUMX 3a JLOroBOPOM CYMNepeyoK MUPHUM
LU/IAXOM.

4.9 Llen forosip yknageHo y nucbMoBil ¢opmi
YKpaiHCbKOK Ta aHrNilicbkolo MOBaMu Yy [BOX
OpUTiHaNbHUX NPUMIPHMKAX, WO MalTb OLHAKOBY
KiNbKiCTb. Y pasi CynepeyHOCTi MiX MOBHUMU
BepcisiMn nepeBary maTume aHriicbka Bepcis.

Micue3Haxo[KeHHSA, PpeKBi3MTM Ta nignucu
CTopiH

For National Technical University of Ukraine
"lgor Sikorsky Kyiv Polytechnic Institute"/

Big HauioHanbHOro TexXHIYHOro YHiBepcuTeTy
YKpaiHn “KWiBCbKMIA  MONITEXHIYHWUA THCTUTYT
imeHi Iropa Cikopcbkoro”

Address:
03056
E-mail: mail@

Ukraine,

Rector
PekTop


mailto:rettore@uniba.it

